Riviotsikot Mé&ara / Nimesi
(Bjérn)-Hemma eller (SKiB)-Hemma
Porin yhteydessa puhutaan aina "Karhusta” tms ja SKiB tietenkin itseensa. Helppo liséksi jollain sanaleikilld keksi& lyhenne. Pelkkd Hemma taipuu kummallakin kielelld. Kaunis sana "koti”, yksinkertainen, helppo sana.
Oma ehdotus
1. Hoppas tai 2. vaihtoehto: Variete
1. vaihtoehto: Helppo ja kiva lausua ja ilman toivoa ei ole elamaa. 2. vaihtoehto: Upea sana ja kiva lausua seka liittyy hyvin kriteereihin.
Oma ehdotus
Alla
Saman katon alla. Kaikille.
Oma ehdotus
ALLMANNA
Rakennuksesta tulee yhteinen tila kaikille
Oma ehdotus
Alvar
Alvar sopii r i ja i kieleen ja viittaa vahvasti kulttuuriin. Alvar nimena tuo vahvasti arkkitehtuurin esille ja myds kulttuurin ja taiteen ( Villa Mairea )
Oma ehdotus
ANKKIS
Leikittelee yhdistelmalla porilaista kulttuuria ja
Oma ehdotus

inen Annis ja

Anna
(tyhja)
Oma ehdotus
Arctopolis
(tyhja)
Oma ehdotus
Arctos
Arcto(poli)s
Oma ehdotus
AXELI
Akseli Gallen- Kallela syntyi Porissa v. 1865
Oma ehdotus
BJORN(EN)
(tyhja)
Oma ehdotus
Bamse
stor, stark och vanlig
Oma ehdotus
BEST
Pori on paras ja Skib on paras
Oma ehdotus
Bestis
Paras paikka
Oma ehdotus
Bjoggenheim

a Bjorneborg En osaa valita, pitaisiko alun olla bjég... vai bjog....
Oma ehdotus
Bjornebo
(tyhja)
Oma ehdotus
Bjorn
Ihana mesikdmmen porilaisuuden symbolille
Oma ehdotus
No kai se ny karhu pitéa olla kun leijonakin 16ytyy ja Porissa kuitenkin ollaan!
Oma ehdotus
Porin vaakunassa on karhu ja karhu-etunimiella Porissa on paljon eri paikkoja, Karhu- patsas on Raatihuonetta vastapaata ja Porin ruotsikielinen nimi on Bjérneborg, sopii hyvin seka porilaiseen ettéd ruotsalaiseen suuhun
Oma ehdotus
Viittaa Poriin ja suomenkielisetkin tietdd sen. Karhu on vahva ja niin kuin kulttuurikin.
Oma ehdotus
viittaa Porin historiaan
Oma ehdotus
Bjorn Nalle
(tyhja)
Oma ehdotus
Bjornbo
Bjorn /Bjorneborg.
Ditt forslag
(tyhja)
Oma ehdotus
Bjorne
Sopii hyvin sanasta Bjorneborg ja nédin yhdistaa porilaisuuden ja ruotsalaisen nimen. Siina ripaus porilaista positiivisuutta.
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Bjornen
Viittaa Porin karhuun ja on ruotsalainen nimi
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus

Bjorni
Kort och koncist. Passar i allas mun. Med ydning till bjornen i
Ditt forslag
Bjornis
Lite svenska ock lite finska.
Ditt forslag
karhu ja kui in taipuu kieli: kiin suuhun.

Oma ehdotus

Porin oma kultsa
Oma ehdotus

Viittaa Kulttuuritalon kokoon ja kuvan
Oma ehdotus

samoin Poriin (Bjérneborg). Is-paatteisena helppo lausua ja kaikki porilaiset tuntevat sanan. Nythén on jo olemassa Annis ja tdma olisi hieman samaa jatkumoa sillekin. Sanottaisiin myds: Pjorniksel tai Priérnikses
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Bjornpalatset
(tyhja)
Oma ehdotus
Blomma
(tyhja)
Oma ehdotus
Blabar
Kunnianosoitus vanhalle ja jokainen Porilainen muistaa
Ditt forslag
Blasa

Ehotan nimeksi Blasa, joka tarkoittaa tuulta. Tuuli on in Porin k
Oma ehdotus
Bokmal

Bokmal on suomeksi lukutoukka. Se ei ehka ole sopivan lyhyt, mutta porilaisten on totuttava ruotsinkieleen!

Oma ehdotus
Borg
Bjorneborg
Oma ehdotus
Borg hus
Pori talo. Juuri sité se yksinkertaisuudessaan on.
Oma ehdotus
Borgen
Bjorneborg= Pori= Borgen
Ditt forslag

i, se on

saailmio, joka sopii kuvaamaan myds kulttuuritalon tarjoamaa elavaa,

Borgen (som i B-borgen). Borga for nanting, ga i borgen, mitt hem ar min borg... finns manga tradar att spinna. Och eftersom Abo (AA/AAS) har/haft Borgen sa kan/ska vil ocksa Bjérneborg ha.

Ditt forslag
En Borg for det finlandssvenska i BjorneBorg
Ditt forslag
Borgi
(tyhja)
Oma ehdotus
Borg-Kollektiv
Nimessa yhdistyy Pori ja yhteis6. Juuri sitd, mita Kulttuuritalo on.
Oma ehdotus
Bosse
Bosse (fran BSS) uttalat "busse", el. fran "Boss"
Ditt forslag
Bubbla

'=porista, myos poreilla, kuplia; sijainti, kupliva tunnelma; B-kirjain yhdistyy myés Bjorneborg, skiB; ytimekés, helppo lausua, taipuu hyvin suomenkieleenkin

Oma ehdotus
Bargen
Ordet "borg" med svenskt "a".
Ditt forslag
BASTIS

Parasta porilaisille. Kaikki tietdvat mita bastis tarkoittaa. Myds suomea puhuvat. Tasté kaikille uusi bastis. Lyhyt ja ytimekas ja tata paivaa.

Oma ehdotus
Bittre folkke kulturkampus
(tyhja)
Oma ehdotus
battrefolket
hieman purkaa ennakkoluuloja
Ditt forslag
Bone
(tyhja)
Oma ehdotus
Borre
Eller PorreKort ar latt att uttala med Bjoérneborg tvist. Fiini e nog ocksa ok.
Ditt forslag
Campus
Det har redan lange hetat sa, namnet har statt i skyltarna vid bygget hela tiden. Varfor byta ett bra namn?
Ditt forslag
Clara, Lycka eller Sola
(tyhja)
Oma ehdotus
EBBA
Sopii porilaismurteellekin.
Oma ehdotus
Ehdotus
Témaé on testiviesti Fl-lomakkeelta
Oma ehdotus
Ehta, Frami tai Fiini
(tyhja)
Oma ehdotus
Esim. AUREA STELLA SAAGA VEEGA OPPNA DORRAR PARKEN
Monesta nimiehdotuksesta 16ytyy viesti tulevaan kampukseen.
Oma ehdotus
Espa

joten
Oma ehdotus
ESPLANADGARDEN eller KULTURGARDEN HJALMAR

Kaksi vaihtoehtoa:1. ESPLANADGARDENNimi on analoginen Mikaelsgardenin kanssa ja viittaa samoin sijaintiin (= puistokadun varrella). Nimelld on historiallinen tausta, se muistuttaa viimeisen palon jalkeen

Ditt forslag
Famn
(tyhja)
Oma ehdotus
Femman
Ottaisin mi in tdmén don Kayttésn :)
Oma ehdotus
Femmis

tuleva lyh sopii hyvin kieli Poriin ja viittaa sijaintiin.

Jérjestyksessa SKiB:n viides rakennus (1. tiilikoulu 2. Rosa huset 3. Mikaelsgarden 4. Trekoli-kortteli). Fem = viisi.Mutta kirjoitus asuna Femmis, kuten Anni, liittda kulttuurikohteet yhteen.

Oma ehdotus
FEMTON

i ja

ieli on valinta sanalle, silla rakennus ¢

jotka olivat ajovay ja puistojen yh
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Ei numeroilla, vaan kirjaimin
Oma ehdotus
Fest Pori
(tyhja)
Oma ehdotus
Feston
(tyhja)
Oma ehdotus
Fiilinki

Fiilinki - passar bra for ett fint kulturhus var man sakert har bra fiilinki hela tiden :). Ocksa Bjorneborgs dialekt.

Oma ehdotus
FiinBorg
(tyhja)
Oma ehdotus
FINFEMMAN
Har noteras bade fina by

och femte b

Ditt forslag
Finswe15
Kotimaiset kielet
Oma ehdotus
Fira
(tyhja)
Oma ehdotus
Focus

Keskipiste, ydin johon tullaan ja jonne k
Oma ehdotus
Fokus

'Fokus' uppfattas lite olika pa svenska och pa finska. Bada tolkingar tycker jag skulle passa det nya Kulturhuset bra.

Ditt forslag
(tyhjd)
Ditt forslag
FORM
(tyhja)
Oma ehdotus
FRAMI

Bjorneborgsdialekt. Att vara framme, pa paradplats (olla esillé eli "framilla")

Ditt forslag

Frami - esill3, esille/K: i-y
porilaista murretta ja perinteita
Oma ehdotus
frami lunki kalaasi Klitteri koori fari

Fiini &r det enda forslaget som levererar ens lite av Bjorneborgs unika dialekts karaktér. Har &r nagra annu béattre som lyfter fram kultur och méanniskor mer specifikt.

Ditt forslag
Framat

Térkea olla ehdottomasti ruotsinkielinen nimi ja ndin tukea ruotsinkielisen kulttuurin asemaa Porissa ja koko Framat

Oma ehdotus
Freesi
Uusi ja raikas rakennus,joka kest&a aikaa.
Oma ehdotus
Frida

Naéin sotaisina aikoina voisi olla hyva nimi, koska edustaa rauhaa ja rauhallisuutta. Ihmisten pitdisi my6s osata r

Oma ehdotus
Fyffe

Rahalla saadaan hieno talo, porilainen murresana. Lisdksi ruotsiksi huilu, joten kulttuuriin liittyisi

Oma ehdotus
Fyr
Kéantyisi varmasti i a Fyyri

Oma ehdotus
FYR, FYREN
Fyren (=kulturhus) guidar manni: till

1s och mot ett

Ditt forslag
Fyyrkanttinen
Porilainen murre ja ruotsin kieli lyovat katta paalle.
Oma ehdotus
FOLI
Mukana porilaisten eldaméssa. Tuu folii!
Oma ehdotus
Forkkeli

Forkkeli, forklade eli esiliina kétkee sisélleen kaiken hyvan, mita

Oma ehdotus

Se vaan tuntuu sopivan porilaiseen suuhun.Kulttuuri on yhta tarkea kuin esiliina.

Oma ehdotus
Gaffel
Kuin haarukka, r
Oma ehdotus
Gullet
(tyhja)
Oma ehdotus
Haave

on muotoa

Porissa on jo Kulttuuritalo Toiwo, Haave sopisi siksi.

Oma ehdotus
Heija
"Kehto" kulttuurin, kuull

sopii aina yksi valaiseva majakka lusaa

helppo aantai suomenkielisenkin. A- kirjain kuvastaa viela lisa

ndind h isina aikoina.

yttd ja nimi

myds elal
Oma ehdotus
Helan Gard

joka i toisille ihmisil amyksia lavoille ja

Forkkeli on

i. Sisélto sitten sen mukaan mita esille laitetaan. Sita voi sitten kulttuurin nédlkaén haarukoida.;)

hiukan merelté ja Pori sijaitsee ldhelld merta.

Téassa yhdistyvit perinteet ja kotoisuus. Nimi on hieman toisessa muodossa tuttu myos suomenkielisille.

Oma ehdotus
Ville hammarberg foreslog detta
Oma ehdotus
HEMMET
Borta bra men hemma bast Q
Oma ehdotus

a kaikille tuttu kielesta tai kulttuurista riippumatta. Esiliina, forkkeli,

- onhan sen

Y

i turvaa,

4 kertoo siita eteenpdin menemisesta, mita ¢

ail
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Hiano

Talo on hiano, esitetdén kaikkea hianoo, sopii suuhun. K i K asu
Oma ehdotus
Hjalmar
Tama on lisdys ai
Oma ehdotus
Hjalmari
Hjalmar Widbom on yksi kolmesta Porille ja sen ity
Oma ehdotus
Hoppet
Toivoa kaikki tarvitsemme. Samalla nyt on hyppy uuteen.
Oma ehdotus
HUMPUUKI

Laitoin Hjalmar

tarkedsta

van

4. Meilla on Villa Petrell ja Gronfeldt. Nyt on aika antaa Hjalmar

murresana niin kotoinen. Ulkomaisten suussa ldhes japanilta kuullostava. Hiano!

i Hjalmari ... lisdys: tai Hjalmar. Perustelut tille nimelle ovat edellisessa meilissani.

nimi kaikkien suuhun sopi

Porin murteessa on paljon sanoja suomenkielen liséksi ruotsinkielesta ja muistakin kielista. Tama k
Oma ehdotus

Hymni
Nimi on kaunis ja viittaa eika leimali: i viittaa mihinkaa g !
Oma ehdotus
Happeninki
Kuvastaa tapahtumaa,vakii sana ki aytossa,y laajasti
Oma ehdotus
Hornet

Hjalmari

/ taloon, jossa héanen perintonsa elda monella tavalla. Han teki todel

ista historiaa. Ehdotuksen ei tarvitse olla suoraan ruotsinkielinen, jotta kaikki ymmartaisivéat sen.Skeptisyys ja ironia ovat olennainen osa kaupunkien kanss

Kulturhuset kommer ju byggas i hornet av Eteldapuisto och Mikonkatu. Hornet beskriver en plats dar olika kulturer kan métas i halvvégs.

Ditt forslag
Hoveli
Hoveli palvelee meita porilaisia
Oma ehdotus
| parken, Ipark, Fest i parken tai | var park
Kulttuuritalo avaa ovensa Porin

ja sen historiallisille
Oma ehdotus
Iborg(”aibori”)
sopii tdhan aikaan
Oma ehdotus
Jalmari
Hjalmar Widbom
Oma ehdotus
Jamma
Viittaa hiukan jazz-perinteeseen, mutta nimessa on myos hyva "suutuntuma".
Oma ehdotus
Juhana-Herttuan pytiikki
(tyhja)
Oma ehdotus
Jéttekiva
No eiko olisi kiva, jopa ja
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus

? Voisi kédytossa lyhentya “Jéttis" tai "Kiva"

K15TA

i pohjautuu r
Oma ehdotus
Kalas
Juhlat / suomeksi voi sitten ajatella ettd on menty kalaan.
Oma ehdotus
Kammari

jotka ovat j;

sanaan kista, eli kirstu tai arkku, koska ne voivat pitaa sisdllaan monimuotoisesti mité vain, viitaten myos tulevan kulttuuritalon tarj

porilaisia illaan lapi

liittyvat

Kamari tarkoittaa arvokkaampaa huonetta ja Porin murteessa kahdella m-kirjaimella kirjoitettuna lahes sama kuin ruotsinkielen Kammare.

Oma ehdotus
Karhutori (Bjornetorg)
Brandi jo olemassa kaupungin nimen myé6ta. Tori=tapaamispaikka. Nahdaa karhutoril...
Oma ehdotus

Karla
Pa grund av sitt lage skulle namnet passa bra. Det fungerar bade pa finska och svenska.
Ditt forslag
KIVA

Det &r Kiva det JatteKIVA
Oma ehdotus
KIVA = Kultur i var aning KIVA= Kulttuuri innostaa voi aikaa
KIVA on positiivi ilmaus ja johd: jatuk joh
Oma ehdotus
Klemmari
Yhdistaa!! sopii ruotsin- sekd suomenkielisille.
Oma ehdotus

KOMBO
Yhdi d.Ymmarretaan lla kielella.
Oma ehdotus
konst-i
(tyhjd)
Ditt forslag
Konttuuri
(tyhja)

Oma ehdotus
Kranni, miini, skooli, plassi, nekka, kakko, ekta
Porilaisia sanoja. Hyvin suuhun sopivia ja sointuvia.
Oma ehdotus
Kréftskiva
(tyhja)
Oma ehdotus
Kub
Kub on Iyhyt ja ytimeksa ja tarkoittaa r
Oma ehdotus

milta r per

Kult
(tyhjd)
Ditt forslag

véhén nayttaa.

i talon

15. Naita voi kayttaa yhdessa tai myos erikseen.

voisi nédin ollen puhu myds "kulttuuri-kuutiona". Kub tuo myds mieleen englanninkielen sanan "cub", mika puolestaan on kutsumanimi karhu
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Kultis

Forkortning av KULTUR o HUS. Rimmar med Annis, o dessutom med féredetta Intis.

Ditt forslag

Sopii sekd ettar inki Mennéén il Vi gar till kultista. Viittaa sanaan kulttuuri, kultur.

Oma ehdotus
Kultra (Kultra-Huset)
Det &r ju kulturhus
Ditt forslag
Kultsi

Kultsi &r mera nyare Bjorneborgsdialekt som forkortar ordet "kulta”, som betyder bade guld och alskling. Men dessutom passar kultsi som férkortning till ordet kultur - vilket ar ju perfekt namn for det nya Kulturhuset! Med svenskt uttal kan det uttalas bade som [koltsi] och [kultsi]. Ett hu:

Ditt forslag

Lyhyt versio sanasta Kulttuuri ja myds sanasta Kulta

Oma ehdotus
Kultteri
(tyhja)
Oma ehdotus
Kulttis

Kulturhuset. Gar och utryckas bade pa svenska eller finska och har en tydlig samband

Ditt forslag

suomalaiset lyhent&a kaiken maailman nimia ja artikkeli lukiessa tuli taméa heti mieleen. muistuttaa kulttia, kulta ja lyhenteelld on my6és moderni, nuoriso slangin kaikuu

Oma ehdotus

Tayttaa kaikki kriteerit: kertoo kyseessa olevan kulttuuri seké sopii ruotsin- ja suomenkielisten suuhun.

Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Kulttuuritalo
(tyhja)
Oma ehdotus
Kulttuuritalo - Borg
(tyhja)
Oma ehdotus
Kulttuuritalo Elva
Ehdotuksessani lahdin siitd, ettd Porin k

Oma ehdotus
Kulttuuritalo Hjalmar

tassa (| d.wikimedia.org/wikipedi: 2/2¢/Pori_: _1852.png) tontti on numeroitu numerola 111. Ett-hundra-elva on kyseisen tontin numero kirjoitettuna

Historiaa ja i monikielisyy
Oma ehdotus
Kulttuuritalo Kulturhus
(tyhja)
Oma ehdotus
Kulttuuritalo Tiili tai Diili, tai Kolossi
No mut jotain komealta kalskahtavaa
Oma ehdotus
Kultu®

Nimi johdettu ruotsin sanasta kultur, mutta r on korvattu rekisterdity tavaramerkki -symbolilla niin, ettd nimi nayttaa ny ikai ja

Oma ehdotus
Kultur

Porin ki a kaantyy Jalmariksi.

Sana kuvaa il taisesti, mutta
Oma ehdotus
Kulturakademi

1 kouli

i sama sana on niin samanlainen, ettd nimi on ruotsin kieltd ymmartamattomallekin ymmarrettava

i talon ideaa, | ja tarkoi Huono nimi ei avaa talon tarkoitusta, jos sitéd ei ennestaan tieda. On véltettidva olemasta liian "ovela / kekselids" nimeamisen suhteen.Alueella ei ole vallalla ruotsin kieli, joten sana erottuu siind mielessi

Nimi on arvokas ja kertoo i langan

Oma ehdotus
Kulturell

Nimens& mukaisesti kulttuuria, ja suomalainen/porilainen vaantaa sen kulturelliksi.

Oma ehdotus
Kulturelli

Kuvaa hienoa ja
Oma ehdotus

(tyhja)
Oma ehdotus
Kulturhus
Selked, mieliinpai , vélittomasti kay

Oma ehdotus
Kulturhus Samsas
Ki overens, delar pa
Oma ehdotus
Kulturhus tai Kulturhusetet

i ja ar i. Nimi viittaa myos hankkeen vahvaan toteuttajasaatioon. Nimi on myos kansainvélinen.

jaava nimi joka kertoo talon tarkoituksen ja on arvokas.

Kultturitaloksi kansa sitéd alkaa kutsumaan,upeaa,ettd Porissa on kohta oma Kulttuuritalo

Oma ehdotus
Kulturhuset

Porin r inkielisesta peri
Oma ehdotus
Kulturhuset BJRN

4 ja antaal i i tarj Kulturhuset on myds Tukholmassa monipuolinen kulttuuritalo ja ihmisten kohtauspaikka

Bjorn utan O, jag tycker att namnet skulle vara modern men anpassat till Bjérneborg béttre

Ditt forslag
Kulturhuset Jammi
Jammi var Hjalmar Widboms smeknamn
Ditt forslag
Kulturhuset Kulten.
Namnet &r kort och beskrivande.
Ditt forslag
Kulturhuset Parken / Kulttuuritalo Parken

Det nya kulturhuset ligger vid parken. Namnet &r I&tt att uttala for bade finsk- och svenskatalande.

Ditt forslag
Kulturhuset AKSI

Porin symboli on karhu, tai oikeammin "Oksi", karhun muinaissuomalainen nimi.Koska ruotsinkielinen kulttuuritalo, niin leikkisammin kirjoitettuna voisi olla AKSI.

Oma ehdotus
KULTUR-HUSET-TALO
(tyhjd)
Ditt forslag
Kulturstjarna

Talo tulee olemaan téhti kolo kaupungin yhteisella kulttuuritaivaalla.
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Oma ehdotus
Kuul ny
Ol ny, &l ny, hei ny... Porilaisittain kuul ny kulttuuria..kuul ny mita tapahtuu..
Oma ehdotus
Kuuria
Kulttuuri erilaisina annoksina
Oma ehdotus
Kylddyyritalo
Kieli poskessa vaannos. tekoruotsia ja suomea. Saa varmasti valtakunnallista huomiota, koska on niin huono
Oma ehdotus
Kaami
Rakennuksessa mukavasti antiikkisen radion néko64 ja kuparin hohtoa.
Oma ehdotus
Legit
Legit, nuorisoslangissa kaytettava -sana tarkoittaa mahtavaa, aitoa. Hyvia asioita
Oma ehdotus
Liisan kulttuuritalo
Liisan puiston, Elizabeth getsin Ki italo. K
Oma ehdotus
Liisankruunu
My®ds ruotsiksi kadnnettyna
Oma ehdotus
Lilla Fagel.
Vad sjong den lilla fageln da.
Oma ehdotus

i. Se toisi i myOs yhtey sen

Lissu
Nimi viittaa Elisab getiin, Lii i joka ympdrille saation rakennukset keskittyvat.
Oma ehdotus

Livet
(tyhja)
Oma ehdotus
Lucia
(tyhja)
Oma ehdotus
Lust
Kulttuurin on padsaantoisesti tarkoitus tuottaa ihmisille iloa.
Oma ehdotus
Lysa

loistaa ymparist6onsa seka kulttuurisia etté arjen ilojen ( tapahtumien) vaikutteita. Fiini on myos oiva valinta.
Oma ehdotus
LADA (Loota)
ulkondkdon sopiva, sopivan tavallinen sana (ei turhan hieno), vaantyy hyvin myds poriksi (Loota), L voi positiivi: i mita vain
Oma ehdotus
Mairela
Maire Gullichenin muistolksi
Oma ehdotus
Menee
Porilainen sanonta menny menee kehottaa tahan!
Oma ehdotus
Michaels Campus
Kampus Mikonkadulla, kansainvélinen nimi, Perustelu myds tuleva Bl lukio, siksi englanniksi
Oma ehdotus
Mikkis
Ki italo A k 6 on tai porilaisilla Annis. Mik
Oma ehdotus
Rimmaa hyvin ja Mikonkadun kulmauksessa.
Oma ehdotus
Mitt férslag
Test
Ditt forslag

Mulle
(tyhjd)
Ditt forslag
Mus'tikka
Mustikka legenda Porissa. Tuossa on mystiikkaa ja opetusta.
Oma ehdotus
Mys
Kaupunkilaisten "toinen koti"
Oma ehdotus
MASTARE
(tyhja)
Oma ehdotus
Morkt
Kulttuurikeskus on muihin kilpailjoihinsa verrattuna suuri ja kunnioitettu niin kuin morko.
Oma ehdotus
Nalle
Forstas som i Bjorne - och for att ge Nalle en positiv klang (...att det finns andra &n bara en Bjorn Wahlroos).
Ditt forslag
Sama sana molemmilla kielilla. Viittaa Porin nimeen.
Ditt forslag
(tyhja)
Oma ehdotus
NOS
Lyhyt ja ytimekas.Latinaksi me, eli kuvaa kaikille avointa
Oma ehdotus
ny
poria, suomea, ruotsia; ny, nyt, taméa hetki, uusi. Myds ripaus suurta maailmaa.
Oma ehdotus
Nya nya byggnaden
| och med att vi redan haft gamla och nya sidan i tidigare by na. i som
Oma ehdotus
Otso campus

my®s lii in syntya Porin palojen jélkeen, joka oli ennen yleinen kohtaamispaikka.

kulttuuritalo voisi siis olla Mikkis. Mikki viittaa my6s mikrofoniin. Muodossa mikkis voi tuoda mielikuvan ”sinun kayt6ésséa oleva, saat danesi kuuluviin”
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Porin nallen tulee nakya ,
Ditt forslag
Ours
Bjorn pa franska, var - meidan pa svenska o. finska
Oma ehdotus
Paraati
Paraatipaikalla
Oma ehdotus
Parad
Pa paradplats, skulle de vara just parad. Med det namnet kan vi fira den har fantastisk bygningen i hjertet av Bjorneborg.
Ditt forslag
Park

Park, koska on
Oma ehdotus
Paskahomokeskus
(tyhja)
Oma ehdotus
Paskahomokoulu
(tyhja)
Oma ehdotus
perustajien nimeen, kulttuuritalo Hjalmar, Bss Axel ja Rosa Werner cafe blabar
Per jien nimet tulisi ikui i muistiin ja kayttoo
Oma ehdotus

ly

puiston vi apui r aasisaankaynti ja puisto heij r i ista. Park ijar

Plassi
Plassi on poria ja tarkoittaa pail ilaa, j r inkieli: a plats.
Oma ehdotus
Plats porilaisittain. Plats betyder ocksa torg eller 6ppen plats. Formen plassi hittas ocksa i finlandssvenska dialekter
Oma ehdotus

platsi
Vanhan Porin murteen paikka on platsi.
Ditt forslag
Pootoora
Se on se santsikuppi kahvia, tekee mielen viela iloisemmaksi!
Oma ehdotus
Se on se santsikuppi kahvia, tekee pdivan vield paremmaksi
Oma ehdotus
Porin Kulttuuritalo
Nuo muut nimet eivat kerro kenellekdéan yhtaan mitéan, varsinkaan porilaisille. Mika vika siina "Porin kulttuuritalo” nimessé on? Pitdadko leikkia jotain raumalaisia?
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Porina
Sielta se tieto porisee®)
Oma ehdotus
Prikka
Nimi viittaa kulttuuritarjottimeen, brickaan.
Oma ehdotus
PROSESSIO/N
Kun on jo Promenadi
Oma ehdotus
Pukkila
K

i.Pukit ovat aina uuden/kiinnostavan/ tuoreen ruohon

lla tavalla. Useat

dyttama nimi jo pitkdan. Nimesta ei tehda nimivaannoksia kun osuu kaikkien suuhun
Ditt forslag
Puuhus
Rakennuksessa puuta ja sielld on monipuolista toimintaa.
Oma ehdotus
Pari
(tyhja)
Oma ehdotus
Patar
En till (kopp kaffe)ocksa dubbelbetydelse- na hogre.
Ditt forslag
Reera
Kaikki o reeras ko kulttuuri kuuluu kaikil!
Oma ehdotus
Kaikki o reeras ko o kulttuuriiki@
Oma ehdotus
Rizz rum
(tyhja)
Oma ehdotus
Réka
Meilld on Porissa alykkaita iksia ja kulttuuri yllattavia
Oma ehdotus
Saga tai Saaga
*-Nimi viittaa hyvin vanhaan kulttuuriin, mutta myds nykypaivaan ja i -Kun Porin r r
Oma ehdotus
Salong
(tyhja)
Oma ehdotus
SAMMA
Samma pa svenska
Oma ehdotus
Samman

, till
Ditt forslag
Scola
Anviand bara det finska uttalet men skrivs med C for att understryka det svenska. Kulturhuset vid skolan
Ditt forslag
Sigrid
Sigrid Juseliuksen muistolle.
Oma ehdotus
Skald

ovat jar

pukki-hahmo voivat opastaa rakennuksessa.

huikea keskus, se tuntuu kuin sadulta.-Ehdotettua nimeé valtaosa pitdnee sanana kauniina, ja se toimii kirjoitetussa kielessa hyvin.-Ehdotus sy
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Ordet betyder "poet, diktare, person som forfattar". Aven om Kulturhuset kommer att inhysa dven annan form av kultur, kinns ordet lagom hégtidligt och familjart pA samma gang. Trots namnets uppenbara nordiska ursprung ar det enkelt att uttala och stava dven pa finska.

Ditt forslag
skapargladjen
Nimen tulisi i aa j inr olevaa
Oma ehdotus
Skepp
Pori on i ja mer
Oma ehdotus
Skib.idi
(tyhja)
Oma ehdotus
Skibba

Liittyy ti in ol I y Forkortningen far mig att tanka pa ett ”skep”, och pa ett vis ar

Oma ehdotus
Skibban
e

Oma ehdotus
On se nimi miké tahansa niin kansan suussa se on aina Skibban.
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Skibbe
Lei

Oma ehdotus
Skibbe eli Skibelius
(tyhja)
Oma ehdotus
SKIBBEN
(tyhja)
Oma ehdotus
Skibberi
Siiné on kaikki!
Oma ehdotus
Skibbi.

Nimi Skibbi siséltaa rahoittajan, ideoijan ja tekijatahon nimen (Svenska Kulturfonden i Bjorneborg), mutta hieman poril

Oma ehdotus
SKIBBIS
Kertoo heti mika taho on talon r kuten kippiskin vie aj; juhliin
Oma ehdotus
Vaantynee rahvaan kielessa Kippikseksi
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Skibbis, SKiBbis

ani "tyonimi" Tuor ji i i esiin ja on helppo, lahestyttéava, pehmea nimi.

i ja rento nimi SKiB-nii 4. Samaa henkeé kuin Annankatu 6 on lempinimeltdan Annis.

ju ett stort

p, som

oss vidare i livet ... pA manga olika satt. Helppo sanoa seka ruotsiksi ja suomeksi.

suissa esim. Skipiksi, vaikka sité ei kuulu skipata, vaan sinne kuuluu menné ja siella voi viihtyd. Menn&a Skippii, ndhdaa Skipil, Ooksaa !

Kulttuurikeskuksesta tulee uusi ydinpaikka SKiB:n toiminnalle ja néin ollen nimi voisi olla vahvasti sen mukainen. SKiBbis on helposti tarttuva ja ytimekas sana.

Oma ehdotus
Skibbo
(tyhja)
Oma ehdotus
SKIBBY
Lyhyt, ytimekés ja nuorekas nimi.
Oma ehdotus
Skibba

Helppo lausua. A r i ii in tarta pa tarta. Joki ei ole ihan liki, mutta kulttuuri virtaa talossa. Muillakin kaupungeilla kuin Abolla pitai olla oikeus A:hon!

Ditt forslag
Skibidi
PLEASE | BEGGG
Oma ehdotus
Skibidi toilet
Erittdin hyva nimi
Oma ehdotus
Skibidity foilet
(tyhja)
Oma ehdotus
SkiBorg, SkiBis
(tyhja)
Oma ehdotus
Skibu
Sointuu hienosti, alkuosa skib
Oma ehdotus
Skimbus/Skibbus
Skib +campus
Oma ehdotus
Skipi
Porilaiset kuitenkin vaantévat nimen suuhunsa sopivaksi.
Oma ehdotus
Skipidi

Se on kaunis ja h
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Skippi
Muunnos rakennuttajasta. Lyhyt. Naseva. Sopii ruotsin- ettd suomenkielisen suuhun.
Oma ehdotus
Skippis
Nimessa nékyy saétio, eloisuus, huumori ja yhteisollisyys. Olen i

a nimi ykypdivén taidetta siné k jona se k

vrt.

Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Skool
Skal porilaisittain. Sola ois kiva, mut lausuttais niinku kirjotettais.
Oma ehdotus

Nyt meilla olisi oma Skippis.
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Skudaakeskus
1)

Oma ehdotus
Snygge
Hienon
Oma ehdotus
Sodankylan urheiluhalli
Hyva ja kuvaava nimi
Oma ehdotus
Solvinkel
K ikeskus sijai eteldiselld tilla
Oma ehdotus
SPARK
Uusi kulttuuritalo antaa niin ”potkua” kuin ”Kipin&a” porilaisten elamaa iky iksi. Sana sopii nimeksi niin iksi, r iksi kuin
Ditt forslag
Spinnu (spinnaker)
Ko §

ja mi ani sana sopii kaikkien suuhun

ur all

Oma ehdotus
Stormi
Myrsky on voi ayttava, kulttuurikin on.
Oma ehdotus
Suippokorva
Sopii toydellisesti Poriin.
Oma ehdotus
SvenskBorg
SvenskBorg sisdltda ruotsia ja Bjorneborg loppuosan.
Oma ehdotus
Svenskis
Namnet syftar pa att kulturhuset &r sprakéns centrum for svenska spraket och den finlandssvenska kulturen
Ditt forslag

Ditt forslag
Testi
testaus
Oma ehdotus
Tillsammans
Yhdesséa tehdaan yhdessa ollaanYhdessa on kivaa
Oma ehdotus
Toio
“Mika toi 0?". Porin murretta seké kalskahtaa trendikkaalté nimelta.
Oma ehdotus
Tomba
(tyhjd)
Ditt forslag
Tomba&Mulle
(tyhjd)
Ditt forslag
Toppen

Huippusiséaltda tarjoava talo, jonka tarkeys korostuu ni a Toppen, joko h killa tai ilman. Lisdksi toppen taipuu myds suomenkielisten suuhun ja heréttda nimelldan kiinnostusta turisteissa. Porilainen kulttuurin huippupaikka, Toppen!

Oma ehdotus
Toteemi
Koulun portaissa olevan toteemin kunniaksi
Oma ehdotus
Traffa (Treffa)
(tyhja)
Oma ehdotus
TUR
Lyhennelma kultur sanasta, silld onhan kulttuuri muodoissaan kuin matka, arjen onni, tuuri ettd saa osaksi arkea. Q
Oma ehdotus
Unik

, uniikki. Kirjoi ldhes sama sanar iksi ja
Oma ehdotus

i, joka ieli suussa taipuisi var in Uniikiksi - aan Uniikkiin."

Kulturhuset dr UNiK, som bjuder Unika Njutningar i Kulturhuset. Inte bara Kulturhuset ar unikt utan alla dess
Ditt forslag
(tyhja)
Oma ehdotus
UNIK - UNIIKKI - UNIQUE
K & aivan air i kohde ja liittyy myos Poriin tuo Uniikki ja lisdksi in kielisen
Oma ehdotus

och gaster. Alla @r unika.UNiK lampar sig for bade

teilld niin, nimi taipuu siihenkin kieleen.

URSA
Karhu, kuten Porin ihana maskottikin. Ja toki myds tahtitieteellinen termi. Tosin en tieda voiko téta kayttaa, kun on jo téhtitieteellisen yhdistyksen nimena?
Oma ehdotus
Ursus
Latinska namnet for bjorn.
Ditt forslag
Ursuskultur
(tyhja)
Oma ehdotus
UTOPIA
Den ultimata platsen som man vill vara pa.
Ditt forslag
Vagga, kehto
kulttuurin kehto
Oma ehdotus

Valo
Valoisa, positiivi muutos k
Oma ehdotus
Vilja

Kulttuuri viittaa latinan viljelyyn, siita "vilja" — ja ruotsin kielen verbi 'vilja' tarkoittaa 'tahtoa’.
Oma ehdotus
viljamriikonen

, finska och inter

sprak och fi

lit Bjor

gs talsprak - trots allt ar Bj¢
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emt
Oma ehdotus
Vinkkeli

Vv ihjeVi i sopii porilaisen seka ruotsinkielisen suuhun.
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Visthuset
Koska taa r
Oma ehdotus
Var 15
(tyhjd)
Ditt forslag

Varfest
(tyhja)
Oma ehdotus
VarPori
(tyhja)
Oma ehdotus
VARSKU
Oppilaitoksemme
Oma ehdotus
Widbom

saation per
Oma ehdotus
(tyhja)
Oma ehdotus
Wilhelmiina
Wilhelm R
Oma ehdotus
Wilmelms plassi tai Wilhelmi, Wilhelm, Wilhelms plats

nimi i itoimil ja se on helppo lausua sekd suomeksi etté ruotsiksi. Lisdksi se antaa

nimi. Sopii Rosan ja Mikaelin kanssa kampukseen.

vieraanvarai ja

jonka nimi olisi hyva saada nakyviin Porin kartalle. Hjalmsr etunimend viittaa myés Nortamoon joten sukunimi parempi. Nimeen voi yhdistaa vaikaa Kulturl

tarjonnast.

turitalo

tai kultur.

Wilhelm Rosenlewilla oli suuri merkitys Porin r inkieli: y
Oma ehdotus
YTT KAMPUS FIINI (Yhdess3, Tillsammans, Together)
(tyhja)
Oma ehdotus
Zoom
Funkar pa bada spraken, zoomar in i kiltiiriin.
Oma ehdotus
Ornebo
Bra namn. Behover inte motiveras.
Ditt forslag
(tyhja)
”Rast”Sa manga elever har varit pa rast i s manga generation pa denna tomt
(tyhja)
BJORN
(tyhja)
BlabarVanhaa mustikkaa kunnioittaen mutta nyt vain ruotsiksi
(tyhja)
Borgen
(tyhja)
Bravo
(tyhja)
Femma
(tyhja)
Festis
(tyhja)
FONDEN
(tyhja)
Guld (kulta, lyhennys sanasta kulttuuritalo, kddnnettyna ruotsiksi)
(tyhja)
Harmoni
(tyhja)

ja koulun per

a yhdistyy i Liséksi

Hurri. Hyvéntahtoinen nimi jota kdytetaan r
(tyhja)
HOVELI
(tyhja)
Ide - som i bjérnide, s& kan man ocksa tanka det som idé.
(tyhja)
Kh (mieleenpainuvalla fontilla)
(tyhja)
Kyltyyri(EinonLeinoa lainaten)
(tyhja)
Lisbeth
(tyhja)
Mustikka, koska ihana mustikka jai tuon alle
Oma ehdotus
Nalle
(tyhja)
Pukkila
(tyhja)
Scene= i scen, sopii porilaisen suuhun
Oma ehdotus
Skibidi toilet
(tyhja)
SkibidiToilet

Eller Ski Skib

Sulor = luonnonymparistd. Lyhyesti suomalaisittain Sulo.

Sopii niin kuin r

suuhun ja on aika ruotsinkielisten omistaa nimi samoin kuin homot ottivat

muisss rakenr issa on

id ja ndin

vanhan h

yhdistda nama.

@
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(tyhja)

Svenskis
(tyhja)

Soderi
(tyhja)

TREKOLI - hér véxer och blommar allt!
(tyhja)

VHDB, eli vi har de bra
(tyhja)

Kaikki yhteensa

Bl asasan



